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KéxlratokYlMxa 
sdatts bX:.

Népnevelésünk.
— A kozokutájügjri tárcza kéltiégvetéséhez. —

>Eivész a nép, mely tudományosság 
nélkül való.*

Elmúltak azok a boldog idők, mikor 
maguk a királyok is csak annyit tudtak 
q u o d natura omnia animalia 
d o c t r i t s még a nevüket is úgy Írták 
alá, hogy toll helyett a kezüket mártották 
a kalamárisba, és felséges tenyerük lenyo­
matát hagyták a pergamenten.

Elmúltak azok a boldog idők, midón 
az embert úgy különböztette meg a római 
szatirikus az állatoktól, hogy az nem más, 
mint kenyér után futkosó, tollat- 
lau, kétlábú állat.

A cziviiizáczió karddal vág ugyan ma­
gának utat, de magot hint maga után. Az 
anyag fölött erőre kapott a szellem. A 
lomha századok sötétjéből kitört a fény s 
a tudományok raktak szárnyakat a népek 
haladásának.

Közművelődésünk ennek a századnak 
az elején ébredt, de csak a hatvanas évek­
ben nyert nagyobb lendületet, mikor Eöt­
vös közoktatásügyi miniszter megnyitotta 
a uépneveiósudk az iskola ajtaját.

Amilyen hirtelen erővel indult meg 
akkor a uépnevelés ügye, csodás eredmé­
nyekkel kellene ma szemben állanunk, ha 
a nagy népnevelő idő előtt nem roskad ki 
a nemzet emelői közül.

Trefortnak hosszú miniszteri mű­
ködése alatt a népneveléa ügye nem ha­
ladt megfelelő arányokban, ő csak a fel­
sőbb oktatási instrumentalta ; az a 1 a- 
p o t, a valódi népnevelést félig a kátyú 
ban hagyta; inkább nagy építész volt, 
mint népnevelő s a paloták, melyeket 
az oktatásügynek emelt, jobban arra szol­
gáltak, hogy eltakarjak a roskadozó nép­
iskolákat, a melyekben a nyomorúság la­
kott a néptanítókkal.

Az elárvult népnevelés C s á k y mi­
nisztertől várja most teljes fölkarolását.

A budgetben az idén a múlt évekhez 
képest szokatlan nagy összeg van erre elő 
irányozva a a miniszter néptanítókat kér 
az országgyűléstől.

Ez arra mutat, hogy a miniszter te­
vékenysége nem lesz egyoldalú, hogy ész­
revette a uépnevelés eíhagyatottságat.

Azonban a reformok, a melyek meg­
valósításra várnak, arra mutatnak, hogy a 
miniszter még mindig nem tekintette át a 
sok hiányt, anomáliát, rendezni valót a 
népnevelés tágas műhelyében.

Mielőtt a hiányzó iskolákat és nép­
tanítókat megadná a népnevelésiek, szűk­

ig es, hogy a meglevő iskolák és 
éptanitók állapota legyen 
e n d e z v e.

Az ország szegényebb vidékein még 
mindig a matt századbeli karók támogatják 
az iskola falát és az 50—200 frt tanítói 
fizetésekre okleveles tanítókat nem kapnak 

községek.
Hogy hány száz község van ilyen,. _ . Károly Tivadar herceg, iTtudva" | adi^k 8 mód ar/a’ ,hW “ «»d anya-

arról megdöbbentő adatokat tüntetnek i levóleg a legjelesebb szemorvosok egyike, gänak értékét s az erőd lebontásának költse 
töl a népoktatásügyi statisztika lapjai. ' Berlinbe utazott, hogy Koch tanárnál ennek ! geit az erőd terveinek megtekintése, esetleg
mert azokat a tanfelügyelők tömik meg | gyógykezelését tanulmányozza. ___ ; helyszíni felvételek utján megállapíthassa. -
számokkal s a tanfelügyelők munkájá- i = ítélet a temesvári lottópörben. A E megállapodásáról a vegyes bizottság első 
nak ezt a részét nem vizsgálja felül, lottó-ügyben a törvényszék hé főn délben hír- ; s°rban a pénzügyminiszternek fog jelentést
senki. A tanfelügyelők közt is vannak tfiSrniv Pn.nftkv József .ce,L .. i, ■ P- —
aztán, akik ezeket az állapotokat takar- i a Btk 379 éa 333 g.aj aiapjkn csalás és a 1 = Országgyűlés. Aképviselóhaz

mert részint ismerik az egyes köz- 467. §. alapján megvesztegetés miatt egyen- 
ségek üres ládáját, részint pedig úgy i k i n t hat évi f e g y h á z r a és tiz évi 
vannak a saját kerületükkel, hogy csak i ^tévesztésre ítéltettek azonkívül Farkas 

... ,, j, XT - 1 2000, Püspöky és Szobovits egyenkint 300 to
a szobájukból vizsgálják. Nem is lesz , rjQ^ pénzbüntetésre, esetleg megfeleld további 
különb állapot, mig a tanügyben laikus fegyházra. Telkessyné az 3791 és 380. 
emberek viselik a tanfelügyelői czimet. cj-ok szerint csalás miatt két évi f e g y- 

De hát úgy van a közönség föl házra. 50 frt pénzbüntetésre és öt évi hí-

A „Bimezii" tuuia

Hmnbír végén.
— Jelenet. —

Ina : Zempléni Árpád.
(Ceinosan bútorozott hónapos szoba. A d i, jogász, 
zieüredugott Rézzel, g liérba hozott nyakkal, ciqí- 

regve jön. Kiríll ködös ógzi délután.)

_ Brr 1 beh hideg van! — Ezt nem le­
het tovább kiállam ! Mindennap uj remény, uj 
várakozás, uj csalódás : — az öreg hajthatat­
lan. Rossz termés volt, nem telik több ; érjem 
be a havi gázsival ; nem küld pénzt. — De 
hat, én Istenem, hogy jöhessen ki valaki a 
havi gázsival ! — Nincs az a gázsi a világon, 
akármennyi is az 1 Hát még az enyémmel 1 
Hetven forint 1 — Az igaz, hogy más megél 
ötveaböl : — de az más, holmi igénytelen fi­
lozófusok, mire is tudnák azok költeni
pénzt! .

Nem, ezt nem lehet tovább így kiallam. 
Különösen, ha rossz termés volt, mint az idén : 
a zsemlye kicsiny, a rostélyos vékony, drága 
és izetlen mmdakettó — és az étvágy nem 
rossz. Azonfelül az ember szomjazni is szokott. 
S csak nem ihatom vizet, ezer krokodilus,
vízvezetéki vizet I ,

(Sóhajtva) Hogy élünk meg, — hogy 
élünk meg 1 — nagyanyámként Szegény jú 
nagymama, ki vigasztalhatatlan vagy, mióta az 
árvíz megtizedelte a kétezer hojdacskádat 1 
(Nagy anyját utánozva sopánkodik.) Kétszáz 
hold ! fiam, kétszáz hold t'sz-a búza 1 g} 
szem konkoly nem volt benne Nagyapád eg) 
hétig beteg volt belé, én kettőig, mi or 
béres gazda hírül hozta ! — Elvette a Tisza 
Hogy «ittuk m«v, fiam, hogy elünk- mer ! (*»- 
*1 hauyau, kvnuyü guunjal.J Miül a too u

egész országban, ha az állam a feleke- képviselője, hogy az erőd megszüntetése esetén 
zeti iskolák ügyét is ugyanazon erővel j a Gellérthegyi ingatlanokat terhelő azon tulaj 
tarthatja, emelheti. Az állam emelje a ! donjogi korlátozás, hogy az eróditési rayonban 
népnevelést, a felekezetek vallásos szel- , épült házak a katonai hatóság kívánságára 
lerne lebegjen fölötte. Csakis Így érhet j bármikor lebonthatók, önként megszűnik. A 
sikert az egyöntetű nemzeti és szellemű kormány a maga részéről csak azt kötné ki, 
vallásos népnevelés.

= Belföldi hírek. A Köczán dij nyer­
tese. Az akadémia az idén a Kóczán alapból 
egy oly történeti drámára hirdetett 100 arany 
pályadijat, mely tárgyát a magyar királyság 
és a kereszténység megalapítása korából (Szt 
Istvántól I. Béláig) veszi. A jutalmazott darab 
czime : .Pogány magyarok“, szerzője Gabányi 
Árpád. — Scheizl Quidó, a csillagászat, gzen ejg 
jelese, a m. t. akad rendes tagja, meghalt

hogy a mennyiben a millenium alkalmá­
ból, avagy más alkalomból a Gellérthegyen 
országos műemlék létesittetnék, a 
főváros az erre szükséges területet ingyen 
átengedje. Beható tanácskozás után abban 
történt megállapodás, hogy a katonai hatóság 
az általa követelt laktanyára vonatkozólag rész­
letes terveket és költségszámításokat terjes** 

és másrészről, hogy a fővárosnak

ülése n 0 v. 25-én.
A ház tegnapi ülésének legérdekesebb 

része : Szilágyi Dezső beszéde lett volna — 
de ez mára maradt. Az oka Csatár Zsigmond 
volt, ki teljes másiél óráig vette igénybe a 
ház kíváncsiságát ős figyelmét. Beszéde után 
az elnök jónak látta az ülést öt perezre fel- 
fügeszteni a azuián a miniszter már nem

, ... , , vatalvesztésre Ítéltetett Hereatt az 1887 ! akart beszédbe fogni, mert a ház legtöbb tag­egészen a miniszterig a tanügy gyei, hogy , huzJ*miaU emelt közgokirathamiaitás ' i* *1 együtt ö is gr. Károlyi Gyula temeté-
azt hiszi, ahhoz mindenkiért. A paeda- : Yá(lja alól 6s Püspöky űé a bűnpártolás sére akart sietni. Ennélfogva csak kél rovi- 
gogia szerint csak foglalkozás, nem tu- - Tá(ija a|6j főimen tetett. Az első négy ;deb^' felwólalás volt még a (Vállyi Árpádé és 
domány. | vádlott az osztrák kmcstár részére 480,000 frt | Kudl.k Jánosé) azután a ház a szokottnál ba-

Csáky miniszter úgy látszik még | megtéritcsérekötéleztetett. _____ j mara As°”° kQl6uben Plll3zky Ägost
azt sem vette észre, hogy az állami; — A czitadeila lebontása ügyében a voiti kj érdekes beszédben a Szivák es Irá- 
iskolák nagyobb része nem felel pénzügyminiszter által összehívott vegyes bi- j oyi-féle javaslatokat iparkodott ősszeegyez- 
meg azoknak az intenczióknak, amelyek- 1 zottság hétfőn délután öt órakor tartotta első telni, azt, fejtegetvén, hogy a kettő egymást 
kel az alapkövüket letették. Az állam ; ülését Láng Lajos államtitkár elnöklete alatt. Is'. af zá.Ga: mert eaz javaslata irányt
ezekre oly nagy összeget tordit, amely Az ülés megnyitása után a bizottság azonnal 'QZ jrkBy követésére.
nem felel meg a más megyerészekben áttért a kérdés tárgyalására s a hadtestpa- ■ Az Q]gg elejéa br. Fejérváry Géza boa- 
elhanyagoitan maradó népoktatásügynek. rancsnokság részéről Merkel alezredes ki- védelmi miniszter beterjesztett jelentését a 

Van több olyan állami iskola, ahol jelenté, hogy a közös hadügyminiszter hajlandó ; magyar fegyvergyár ügyéről. ^
10—20 növendék tanítására ezereket j a Gellérthegyi erődöt s a hozzá tartozó telket | — Külföldi hírek. Á Koch-féle oltó­
fordít évenkint az állam, mig más köz- j a fővárosnak átadni, ha a főváros az erődben j ^TköMététóíÍnem^fKen' tárhaTó^'add’it 
Bégben 200 növendéket szorítanak egy ! levő katonaság s az ott lévő felszerelések el-|Jmig az oltö-aByagnak nagyban való előállítása 
iskolának nevezett lyukban s tanszerek helyezésére szükséges laktanyának mintegy ' biztosítva nincsen. — Parnell. A londoni 
nélkül, tudomány nélkül tölti velük az 274,000 forintra tehető költséget Star czimü Parnell-párti lap értesülése sze- 
időt a tanító. magara vállalja s ha azonkívül a fő- • rint, Parnell elhatározta, hogy a politikai

Nem akarjuk ezzel azt mondani, : város kész elval ain, azt a kötelezettséget, hogy ! K^lsbadTnagrk'ataszuófl érte ' A S°api 
hogy az állami iskoláknak létjogosult- ’ az uj laktanya elkészültétől s az erőd átadá- i es6zés a Tépi folyót annyira megdagasztottn, 
saga nincs. Sőt éppen csakis úgy lehet satól számítandó egvév alatt az e r ó- ; h >gy az elöntőt .e az egész várost. Mentés 
a népnevelést egy arányulag emelni az döt lebontatja. Kijelenté a katonaság közben sok szerencsétlenség történt. — Na-

■ ----- ■

szegény ember, nagymama, a kinek két holdja 
van, azt is elvette a viz !

Hogy ha-agudott érte. Mit tudok én 
ahoz ? ! No, ebben igaza is lehetett, a uem- 
zetgazdasagtan uein nedves tantárgyam. — A 
váltójog, — no az mar igen A hol tud­
niillik rajta nem csípnek, hogy kiskorú 
vagyok.

Kedves, haragos, öreg nagymamám, te a 
világ minden kincséért alá nem írnád a neved 1 
(Nagyanyja hangján) Hogy is ne ? hogy engem, 
pereljenek. Szép apádnak is azért vették el a 
csongrádi birtokát, mert leírta a nevét ! Ezt 
akkor mondta nagy mama, mikor annak az én 
bizonyos szépapámnak a haláleset — felvéte­
lét küldtek meg a megyéről. A hadnagy várt, 
nagyapa nem volt otthon : aláírtam én 1 — 
Nagymama azt mondta, kitagad mindenéből, 
ha baj lesz belőle.

Hát még mikor a kuzinomat kergettem a 
konyhán keresztül s belehágtam az edénybe. 
Ropp 1 — Happ 1 — oda a sok szép porczel- 
lán tányér 1 Jaj, akkor volt még pataija 1 — 
(Csípőre tett kézzel). Te ügyetlen, mihaszna 
Fajankó 1 — Te hosszú, élhetetlen dramedár, 
te ! Ilyen kárt tenni 1 — No megállj, majd 
eszel a macskákkal egy táayérról, te is, Biri 
is 1 — De hol is volt a szemed ? — (Saját 
hangján, meghunnyátizkodva.) A .zsebemben, 
nagymama 1 (Fölteszi a csiptetó; s a tükör 
elé all.)

Beh más is az ember-csiptetóvei. Ügye­
sebb, kihivóbb elegánsabb 1 Lányok, lányok, 
magyar lányok, csak ti tudjátok miaó varázs 
rejlik egy csillogó csiptetöbea De igazatok 
van. Éu magam se tudok elképzelni tisztessé 
ges emberi ábrázatot csiptetó nélkül 1 Mert, 
ha igaz az, hogy orrával szép az ember, úgy 
nagy orral még szebb az ember ; a csiptetó 

I navy orvon- ah j I, tehát csiptetővel elegáns 
az tműér Ju logikus vagyok én 1 — De (gon­

dolkozva) — még sem vagyok én jó logikus. 
Egy meleg őszi felöltővel a legelegánsabb az 

; ember. És különösen — nem fázik az ember.
Hogy én erről mindennap következetesen 

megfeledkezem. — Pedig nekem van felöltőm. ! 
Magam csináltattam. S nem is feledném itt- j 

: bon, különösen ilyen mogorva, hűvös, nedves | 
: őszi délután. De ha van '< ! — Van van, — j 
csakhogy zálogban vaui

És — (kifordítja zsebeit.) Üresek ám 1 
' Nem, ezt nem lehet tovább kiáilaui! Hi- 
i deg van. Az ember felöltő nélkül ki sem me- 
■ hét az utczára. — Kénytelen az órákat — 
látogatni. |A műit órán tele volt a tan­
terem. A fogasokon 1, mondd egy szál über- 
czihát tapasztaltam.

(Az asztal felé közeledik). Hopp 1 Meg­
van. (felmutatja az utalványt). 20, azaz húsz 
forint! (Érzékenyen szivéhez szorítja.) 
Kedves, jó Öregem, drága, aranyos, jő édes­
apám 1 (Élénken.) Többé nem fázik fiad 1 — 
Megyek, beváltom az utalványt és kiváltatom 
a felöltőt. Mert ha most nem — hát megint 
nem. Aztán betérek a legelső fodrászhoz, a ki 
utambr akad, onnan a legelső vendéglőbe, mely 
Budapesten létezik, onnan . . . garas nélkül 
haza. (Oldalzsebébe nyúl a tárczáért.) De mi 
az ? — Nincs itt a tárcza ? (Végig kutatja 
zsebeit, félénken). Csak nem veszett el az a 
tárcza ? Talán az otthonkámban lesz. (A szék 
rénybe nyúl s onnan egy kopott, tépett bélé­
sű kis kabátot vesz ki. Nagy lélekzettel). Meg­
van a tárcza. Keressük. (A tárczából egymás 
után szedi ki a zálogezédulákat.) Egy arany­
óra, lánczczal, 30 frt. Nagyapám ajándéka. Ez 
nem az. (Félreteszi az asztalra). Egy gyémánt­
köves gyűrű, 10 frt. Nagyanyám emléke. Ez 
sem az. (Felre teszi.) Egy teli kábát (türel­
metlenül). Ez sem az Egy (idegesen) Mikádri 
kab.U! — Eí sem az' (E dobj 1 a jegyei.) 
Egy — egy — fekete frakk mcileuynyei.

(Visszateszi <- jegyet a tárnába. Elkomolyodva.) 
Egyik sem az.

No, szépen vagyunk. Az a felöltő 35 frt 
volt, nekem van most hüsz forintom. Ha akar­
nék, se tudok újat venni. De hova is lehetett 
az a jegy ? — Mindegy, no. — Megyek beje ■ 
leniem, ne adják ki senkinek ; (indult) jó lesz 
esztendőre. Igen, de hol jelentem be ? Nagyon 
sok zálogházi gyűjtő van Budapesten, melyik­
hez menjek ? — (Gondolkozva.) Talán a hor­
dár ? — Igen, a boidár tudni fogja. Ha a 
számát tudnám ! Rá sem nagyon ismerhetek ; 
ezek mind egyformák. S hányféle még e mel­
lett 1 Hordár, targonczás, népszolga, bizomá­
nyos ! — mind számozott ember. Talán Juczi, 
a szobalány ? — Igen 1 ha még a tavaszszal 
el nem zavarták volna — az ifiuurak miatt... 
Ez már baj, — ez már csomó! — (viaz- 
szajön )

De hogy is volt csak ? Próbáljunk visz- 
szaemlékezni, hátha eszembe jut, hová te­
hettem. — Á többihez nem, annyi már bi­
zonyos.

Hogy is volt csak ? Nem volt pénzünk. 
Csöngettem. így ni. (fölveszi a csengőt). Happ, 
még valaki be talál jönni, pedig most meg 
nem parancsolok semmit. Tehát: csöngettem. 
Bejött a szobalány, mosolygott. Legyen szives, 
küldjön fel egy hordárt. — De kérem, mit 
nevet, küldjön egy hordárt. Juczi elment. Be­
jött nem sokára a hordárral. Juczi ott állt 
(az ajtóra mutat), a hordár itt az asztal mel­
lett. Juczi kiment. Kivettem a szekrényből a 
felöltőt. A hordár — egész bizonyosan tudom, 
hogy népszolga volt — becsomagolta. — 
.Egyetértő s“-bé csomagoltuk. Elvitte. 
Megjött, hozott három forintot. Id’adta a jegy- 
gyei együtt. Borra való. A jegyet, — a pénzt, 
-— 11 jegyet, — a pénzt a tárczáha te'tem. A 
jegye; is Nem a jegyet az asztalra tettem. 
Néni, — nem az aszt<t!i'*( — aouyvbc ‘e-i"in,
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tália királyné elállott attól a szándé­
kától, hogy válási ügyében emlékiratot ter- 
jeszszen a szkupstina elé. — A csehek 
aj pártja. Tizeaegy ó cseh párti dissi- 
dens képviselő, ralamint két pártonkivüli kép­
viselő uj, fllggetlea tartomány-gyűlési párt­
csoportot alakítottak, a melynek elnöke Skarda. 
— Knebel Albert báró tábornagy, a leg­
felsőbb katonai törvényszék elnöke, Bécsben 
meghalt. — A k i r á 1 y a hollandi király el­
hunyta alkalmából nov 27-tól decz. 6-ig tartó 
udvari gyászt rendelt el.

Városi közgyűlés.
Dabreezsn, nov, 26.

Debreczen sz. kir. város törvényhatósági 
bizottsága ma d. e. rendes bizottsági közgyű­
lést tartott, mely eleg szépen volt látogatva.

Gróf Dégeufeld József főispán meg­
nyitván a közgyűlést, felhívja a bizottsági ta- 
gok figyelmét a tárgysorozat legfőbb pontjára, ; 
a felveendő nagy kölcsönök ügyére, s előre is ■ 
őrömmel jelzi, hogy e kölcsönöket kedvező 
föltételek mellett kapja meg városunk.

Vértessy István főjegyző felolvassa 
a szeptember és október hónapokról szóló 
polgármesteri jelentést, mely 
mii den megjegyzés nélkül tudomásul vétetik.

Márk Endre azt kérdezi a főmérnöktől, 
hogy a kir. tábla ideiglenes helyiségének az 
építésénél miért használják föl az ócska anya­
gokat ? A tanács birt-e erről előzetes tudo­
mással. vagy csak elnézte a dolgot ?

Balogh Mihály főmérnök erre azt vá­
laszolta, hogy az ócska anyagok ott használ­
tatnak föl és oly mértékben, hogy semmi kárt 
nem okoznak. Az ócska anyag felhasználása 
külömben előre meg volt állapítva.

Az 1889 évi polgármesteri je­
lentés nyomtatásban-szétosztatván, felolva­
sottnak tekintetett. Polgári András kifo 
gásolja a városi ménes föntartását, mely a 
gazda-közönséget sújtja; a gazda-közönség 
jajgat e teher alatt ; a ménest nem érdemes 
föntartani, mert csak kárt okoz, hasznot pe­
dig nem hoz ;ha a színházra áldoz a 
város, azt érti, — deaménesre kár 
áldozni.

S i m o n f f y Imre kijelenti, hogy a 
lótenyésztés terén a debreczeai gazdák még 
hátra vannak, a városnak tehát kötelessége a 1 
lótenyésztés emelésére mindent megtenni. N á- j 
n á s s y Ferencz csodálkozik rata, hogy ép- j 
pen a gazdakőzönség tesz kifogást a ménes' 
főntartása ellen, holott a ménesnek csak a j 
fentartási költségeit kell viselnie. í

V á s á r i Isiván azon nézetben van,' 
hogy a 42 méaló közül 12 nem használható.' 
A ménes eltörlésére vonatkozó indítványt 
különben annak idején be fogják adni. E meg-; 
jegyzések után a polgármesteri jelentést tu ! 
domásul vétetett.

A főispán értesítése, hogy Mária Valériaj 
fóherczegnő, férjhez menetele alkalmából a! 
város közönsége által kifejezett Odvkivánato- ; 
kát, köszönetének nyilvánítása mellett, kegyel­
mesen tudomásul vette, éljenzéssel fogad-. 
tátik. ■

A ref. egyház presbyteri kőzgyüleséne . i 
köszönő irata, a czegléd utczai leány-nevelő- I 
intézet kiépítésére és fentartására megszava- | 
zott segély-összegekért: tudomásul vétetik, j

Ez után a felveendő nagy kölcsön 
ügye tárgyaltatott. Egy korábbi közgyűlés ha­
tározata értelmében S i m o n fl y Imre pol­
gármester és Szabó József fószámvevő bi-

De melyik könyvbe ? — (elhúzza a függönyt 
a könyves állvány elől, s az ott levő mintegy 
húsz darab jogi munkát nézegeti.) Hm, hm. 
Hát én ezt most mind végig lapozzam ? Brr I 
Pedig, tndom, még a lap számát is, tudom,
megjegyeztem magamnak. —1,-------4, —
— 5, — — 145, — igen 1 a száznegyvenötö- 
dik oldalra tettem.

De mi is volt azon a száznegyvenőtődik 
oldalon ? Hm, hm 1 Alól — jegyzet, — ma­
gyarul ? — németül ? — latinul ! — Valami 
idézet Ciceróból. — ügy van ! — A „P an­
ti e k t á k“-ba tettem 1

(Ujjával idegesen sorra bökdösi a köny­
veket.) A Pandecták — nincs itt. A Pandek- 
tákat visszavittük a könyvtárba, 
szükség volt a biztosítékra. — Tehát a zálog 
jegy a Pandekták 145-ik lapján található a 
magyar nemzeti muzeum könyv­
tárában.

Szépen vagyunk. De mi az ördögre kel­
lett nekem annyi pénz egyszerre. Tizenkét fo­
rint. Jaj, igen, bálba készülődtem. — C<ak- 
ugyaa, éppen akkor próbáltam fel az uj frak­
komat ; azon mosolygott Juczi. Jól állt, ugy-e 
kedves ? A közben eszembe jutott a biztosí­
tók ; haza a Pandektákkal 1 — Kivettem be­
lőle a czédulát, aztán zsebretettem. — Úgy 
van, — a frakkom zsebébe tet­
tem.

Megvan a zálogjegy ! — Azaz csak z á" 
1 o g b a n van f r a k k o a t ó 1 együtt.! 
Mert hogy én azt abból a zsebből ki nem vet­
tem, az már bizonyos.

Keserves állapot I Egy helyett két dara­
bot keli kiváltanom 1 — Imitt-nmott marad a 
hüsz forintból. Óh, azok a jajkeserves kama­
tok ! Valóban Adi, ha valaha lilám lesz belő­
led, a zálogházak megszüntetéséj kell munkál­
kodnod. Nincs inmorálisabb két intézmény, 
mint a zálogház és a kis lutri I

zattak meg, hogy a kölcsön felvétele tárgyá­
ban a különböző pénzintézetekkel alkudozásba 
lépjenek s erről terjesszenek elő véleményes 
jelentést.

A megbízottak alkudozásba léptek szá­
mos pénzintézettel, igy a magyar jelzálog hi­
tel bankkal, ipar és kereskedelmi bankkal, 
első hazai takarékpénztárral, magyar föld­
hitel-intézettel, a pesti kereskedelmi bankkal, 
az osztrák-magyar bankkal.

Részletesen felsorol iák. hogy az egyes 
pénzintézetek mily feltételek mellett hajlandók 
a kölcsönt megadni, feltüntetik az egyes aján­
latok előnyeit és hátrányait s kimutatják, 
hogy az összes ajánlatok közt 1 e g k e d v e 
zóbbaz osztrá k-m agyar banké.

Az osztrák-magyar bank hajlandó az ed­
digi adósság konvertálása s 5% annuitás mel­
lett a szükséges kölcsönt megadni. A kölcsön 
5 év alatt vétetnék fel s 5 db kötelezvény ál­
líttatnék ki. Felvétetnék 1891 ben 2.600.000 
írt; 1892-bea 500,000 frí; 1893-ban 500,000 
frt; 1894-ben 500,000 frt; 1895-ben 600,000 
frt; összesen tehát 4 700,000 frt. Az évi annu­
itás 236,895 frtra rúgna.

A fedezetre szolgálna a katonai építke­
zések bérösszege, a katonai elszállásolási vált­
ságdíj s a mi ezen felül még szükséges, az 
beállittatik a költségvetésbe. A jog- és pénzügyi 
bizottság, valamint a városi tanács is azt 
ajánlja, hogy az osztrák -magyar 
bankkal köttessék meg a kölcsön-ügylet s 
a közgyűlés egyhangúlag elfo­
gadván ezen ajánlatot, megbízza a 
tanácsot, hogy állíttassa ki a kötelezvényeket, 
mutassa ki a jelzálogul szolgáló ingatlanokat 
s jóváhagyás végett az ügyet terjessze a köz­
gyűlés elé.

Z á d o r Lajes kiemelvén, hogy az ered­
mény a pénzpiacz jelenlegi állása mellett 
nagyszerűnek mondható, azt indítványozza, 
hogy a polgármesternek és fószámvevőnek, a 
kölcsőn-ügyben tett sikeres fáradozásaikért, 
jegyzőkönyvi köszönet szavaztassák. Az indít­
vány egyhangúlag elfogadtatik.

Olvastatik és tudomásul vétetik a leg­
több adót fizető bizottsági tagoknak, a bíráló 
választmány által végérvényesen megállapított, 
1891-ik évi névjegyzéke. A névsort már kö­
zöltük.

Az 1884. évi aug. hó 14 én hat évre 
megválasztott bizottsági tagoknak a f. év vé­
géig kiterjesztett megbízatása ez év végével 
lejárván, az ily módon és egyébkent ürese­
désbe jövő bizottsági tagsági helyek decz. 
10-k é n töltetnek be választás utján.

Választási elnök lesz a hatvan-ufczán : 
Lengyel Imre , helyettesek V e c s e y 
Viktor és Kertész János, — a péterfia- 
utczán : elnök Könyves Tóth Antal, he­
lyettesek P a p p Ferencz és P o n g ó Lajos,
— a csapó-utczán: elnök Búzás Pál, he­
lyettesek V e c s e y Zoltán és Ó r y Mihály,
— a czegléd-utczán : elnök Á b r a h á m 
László, helyettesek R i c k 1 Antal és S z e ő- 
k e István, — a varga-utezán : elnök N á- 
n á s s y Ferencz, helyettesek Dr. Kemény 
Mór és K e s z e y József, — a piacz-utczan : 
elnök Simonffy Sámuel,J helyettesek 
F e i s c h 1 Károly és S z e ő k e János.

Hosszabb eszmecserét keltett a tanácsi 
előterjesztés a mérnöki hivatal szer­
vezése tárgyában. A mérnöki hivatalban 
három osztály szerveztetik, megszabott mun­
kakörrel, u. m.: 1. építési osztály ; 2. közle­
kedési és csatornázási osztály; 3. földmérői

osztály. A földmérői szakosztálynak kötelessé­
gévé tétetett a birtok-változások szerint a tér­
képek kiigazítása is. A mérnöki hivatal sze­
mélyzete áll: a főmérnökből, 3 mérnökből, két 
utbiztosból, egy lmok, s egy rajzolóból. A 
munkák mérvéhez, s a megállapított fedezet­
hez képest a nagyobb építkezésekhez és földmé­
résekhez a városi tanács ideiglenesen építésze­
ket és földmérőket, illetve mérnököket vehet 
tel, esetenként megszabandó tiszteleldij vagy 
fizetés mellett. \ mérté k-hitelesitő 
hivatal a tanács felügyelete és rendelke­
zése alatt áll, s a mértek-hitelesitő a légszesz- 
világitás feletti felügyeletet is gyakorolja.

A szervezési javaslat letárgyaltatván 
és elfogadtatván, megerősítés végett főiter­
jesztik a minisztériumhoz.

A közvág ó-bidra vonatkozólag 
Komlóssy Arthur és társa indítványt adtak 
be az iránt, hogy a közvágó hid ne a város 
keleti oldalán, hanem a nyugoti oldalon, a ba- 
romvásártér közelében állittassék föl.

Komlóssy Arthur mindazt, ami 
eddig a vágó-hid ügyében történt, szerencsét­
len intézkedésnek tartja. A vágóhídra fölvett 
200,000 ftot sokalja. A hely megválasztása a 
a város érdekei ellen van. Ez a hely ez idő 
szerint hozzá férhetetlen, — mig a barom vj- 
sártérre jó közlekedési eszközök veaetnek. Ja­
vasolja, hogy az indítvány adassék ki a vá­
rosi tanácsnak törvényszerű tárgyalás 
végett.

Kovács József azon nézetben van, 
hogy az indítvány most is tárgyalható, mert 
a vágó-hid kérdése a napi-rendre föl van 
véve.

Az indítvány kiadatik a tanácsnak s 
megbizatik a tanács, hogy véleményes javas­
latát a jaauáriusi közgyűlésre terjessze be.

Kövesd! János bizottsági tagnak, ki 
50 árvát felruházott, jegyzőkönyvi 
kőszönetszavaztatott.

Azon rendőrtisztúselőknek, kik egyen­
ruháikat a király fogadására már elkészíttet­
ték: az egyenruha költségeire 100—100 frt 
kiutalványo'tatik s ezen összeg a királyi fo­
gadtatás költségei között számoltatik el.

A gazdasági bizottság által javasolt csi­
kó-telep létesítése ei határoztatik s a csi­
kó telep 'helyisége a hortobágyi hídtól délre 
lesz.

Az ártézi kút további furatása — 
az eddigi föltételek mellett — elhatároztatik.

Gróf Dégenfeld József főispán Dr. Tóth 
Jánost tiszteletbeli aljegyzővé, Balogh Zsig- 
mondot pedig t. alügyészszé kinevezvén, a köz­
gyűlés d. u. 3/4 2 órakor véget ért.

Az elpusztult család.
I — Elbeszélés, —

Irta : Porcsalmy Gyula.
(Folytatás.)

— Isten hozta öcsémet köri nkbe — 
1 mondá az öreg Szentkeieszti, hatalmasan meg­
rázva jobbjával az ifjú kezét — szívesen lá­
tom házamnál Érezze magát úgy, mintha ott 

! hon lenne.
! Gálossy már komolyabb arczot vágott a 
; találkozáshoz. Hideg borzongás futotta el tes- 
! tét, mikor az ifjú keze az övét érintette. Ko- 
‘ molyán nézett végig rajta. — Az erdész a 
: maga szigorú arczával, közönyösen üdvözölte 
I a vendéget. Olyan különös érzés lepte meg 
. ókét.

A lányok szeme is megakadt a szép 
I növésű, sugár termetű ifjún, ki elegáus úti 
I ruhában állt előttük. Olyan jól állott neki az 
a kis bajusz, a finom vonása arczhoz. De 

; azért tekintetében, szemeiben volt valami, a 
mi elárulta benne a világfit, 

i A fim a szülékhez ment, beszélt élmé- 
j nyeiről, vizsgáiról. Lombfy visszamaradt a 

többi fiatalokkal Csakhamar élénk társalgás 
fejlődött ki köztük Bementek egy lugasba s 
ott helyet foglalva, joizü beszélgetések között 
töltötték az időt.

Az ifjú lett csakhamar a táisa ág köz­
pontja. A férfiakat tanulóköri élményeivel, a 
nőket szép, de üres bókjaival gyönyörkődteté. 
Még a szótalan Aranka is jobban hozzáfogott 
a beszélgetőshez, a mit ugyan tennie is kel­
lett, mert Lombfy ügyes társalgó volt s 
nem hagyta, hogy faárai is unatkozzék kö­
rüké.

Ezen ugyan Vadassy egy cseppet sem 
őrült, sőt bosszantani kezdte ; de egy-egy ár 
tatlan tekintet az Aranka szép szemeiből, 
azonnal megnyugtatá.

Alig vettek észre, hogy eltölt tőlük az 
idő s vacsorára hívják őket.

— Nos, hogy tetszik az uj vendég ? — 
kárdé Vadassy Gálossytól bemenet-közben,

HELYI HÍREK.
* A hó. Alig egy fél óra alatt szép fehér 

ruhába öltözött Debreczen, a sűrűén hulló 
bópeiyhek miatt. — Délelőtt tiz óra után 
kezdett esni a hó és azóta sűrűén esik. 
Emellett oly csípős széli u, — 
hogy valóságos téli hideg vau. Érdekes dolog, 
hogy Falb időjós tegnapra ős mára rossz 
időt jósolt és be is teljesedett a jóslata, mert 
nem csak nálunk, de úgyszólván az egész or­
szágban zord idó van.

* Színház. Tegnap Csiky „Örök tör­
vény“ czimü színmüve került színre. Közön­
ség szép számmal volt jeles s nagy élvezetet 
talált az előadásban. A darab rendezése Ba- 
lassát dicsérte, az egyes szereplők valamen­
nyien kedvvel, odaadással játszották. P a 1 o- 
t a 1 Piroska (Sylvia) és T á j k e r 11 Berta
■eEmreia «■■imji.i uj i jaSMegBConM**•**'■' '—.

Az vállat vont.
— Sehogy, egy üres beszédű, szép bó­

kokat szóró világfi. . . . Ismerem az ilyen 
fajtát is

Lombfy sohasem pihent, mindig pergett 
a nyelve. Nem győzte eleget dicsérni a Jo- 
lánka szép virágait, az Aranka kézi mun­
káit, a mi szerfölött hizelgett a lánykáknak.

Azt hitték ők, hogy mindez úgy van. 
Úgy is volt az, de nem tudták azt, hogy 
Lomcify csak üres bókból mondja azokat ne- 
kiek. Ok csak a szép szavakat hallgatták; 
c^ak ez tetszett nekiek, nem gondoltak meg, 

; h°gy ezek csak o yanok, mint a szépen föi- 
I ékített, fölcziczomázott váz. — Miért is nem 
j ilyenek Vadassy, meg Gálossy ? Gálossy ugyan 
I hasonlít hozzá, szépen is tud szerelmet val- 
] Iául, de Vadassy már komorabb ember. Mind 
i a kettő derék, szép ember — de nem ügyes, 
j Ez volt a lányok véleménye csakhamar.

Lombiynnk a vacsora végeztével hatá- 
j rozottan nyert csatája lett — Az öreg Szent- 
I kereszti es felesége is nagyon megszerették.
] Kileste az öreg szavaiból, hogy szenvedélyes 

vadász. Tartott n«ki egész sorozatos előadást 
a vadászatról. A ház úrnője tudott szépei 
zongorázni. Lombfy nemcsak segített neki, 
hanem még uj darabokra is tanitá. Egy szó­
val alkalmazkodni tudott mindenkihez.

Vacsora után kisétáltak ismét a zöldbe. 
Most már a leányok is élénken csevegtek a 
vendéggel.

Egyszer Lombfi Elemérrel elmaradt tő­
lük, szivarra gyújtandó. Gálossy egy közeli kis 
lugasba tért be jegyesével, Vadassy — hal- 

, kan beszélgetve — Arankával tova sétált.
> Gálossy megfogva menyasszonya kezét,
: gyengéden kényszerítő maga mellő leülni egy 
j gyeppamlagra. Az esti hold a folyondárok közt 
bekukucskált a szerelmesekhez, a faleveleket a 

- legkisebb szellő sem mozgatá meg.
' — Ea egyetleaem — szólt Gálossy meg-
j fogva jegyese kezét — azért hívtalak ide be 

hogy oizalmasaa szólhassak hozzád. Szeretsz-e?’
— Mind halálig — lön a válaez.

(Judith) mindjárt első jeleneteik utál meg 
nyerték a közönség tetszését. K o u k o 1 
Emilia (Bella) hatással játszott; L á s z 1 n 
(Anna) a szokott jó volt. Egyed Arai ka 
szobaleány kis szerepét ig^n ügyesen játszotta 
meg. A férfi szereplők közül Mátrai (Or- 
láthi), Balassa (Marcell) Bérezi (Mányi) 
és P Q s p 6 k i (Szentgóthi) pompás alakítást 
nyújtottak. S z e n t e s (Egyed Lajos) teguap 
is bebizo yitotta, hogy tehetsége a rendezőség 
részéről több gondot érdemelne.

* Betörések. Krémer Jakab kis-uj-ut- 
czai 1737 számú szatócs üzletébe ma éjjel be 
akart hatolni, Béni János foglalkozás nélküli 
napszámos. Már a vasajtot is fölfeszi tette, mi­
dőn az üzlet szomszédságában lakó Boros La­
jos figyelmessé lett a kótogásra. Kiment meg­
nézni s midőn tapasztalta, hogy betörő­
vel van dolga, rendőrökért kiáltott s 
Bénit bekisértette a ví rosházára. — A másik 
betörés az Apafája háta megett levő Nánássy- 
féle tanyán történt. Ösmeretleu tettes beha­
tolt a szobába és onnan több párnát és elel 
miszereket ellopott. Nyomozzák.

* A szomszédból. Ferkö József nyíregy­
házai tanyai lakoshoz többen ellátogattak a 
szomszéd tanyákból múlt vasárnap reggel. A 
gazda és vendégei beszélgetéssel töltötték az 
időt. Ferkó József neje az udvaron volt elfog­
lalva valami dologgal s midőn a házba akart 
jönni, azt mondta férje: no most rá ijesztek 
a feleségemre. A belépni akaró asszonyra rá­
fogott egy pisztolyt, mely elsült és golyója a 
szerencsétlen nőt úgy találta, hogy harmad­
napra meghalt. Ferkó jó egyetértésben élt fe­
leségével, így nem tehető fel róla, hogy száa- 
dekosan lőtte volaa meg. A szerencsétlen ha­
lállal kimúlt a-szony több gyermeknek volt 
anyja, kik közül egy még szopik.

* Különös műélvezet. Emaelbea, Belgi­
umban, furcsa hangversenyt rendeztek. A „vö­
rös“ és a „kék“ trombitás-banda vetélkedett 
a dicsőségért. Előbb már három napig fújták 
a nótákat, végül aztán egyszerre kezdtek hoz­
zá s úgy határozván, hogy azé lesz a pálma, 
a ki legtovább bírja. Elkezdtek hát és fújták, 
a hogy csak tellett tőlük ; már egy óra múl­
tán nem tudták, hogy mit csinálnak. Az arezuk 
tüzes lett, hajuk az ég felé állt, mindenki azt 
fújta, a mit akart — és a mig bírta szusszal. 
— A hallgatók tapsoltak, ugráltak, tánczoltak, 
mert ilyen jól még soh’sem aulattak Két és 
fél órai munkálkodás után a „kék“-ek győztek. 
A „vörös"-ók üstdobja megrepedt.

1 A répa kiszedésére egy szaklap a kö­
vetkező gyakorlati útmutatást adja : A ezu- 
korrépának kiszedésére természetesen a leg­
alkalmasabb időpont a teljes kifejlődés és 
érés ideje. A ezukorrépa kétévi növény lévén, 
botanikai szempontból tulajdonképpen erese 
csak az elvetés után a második évben áll be ; 
azonban gazdasági szempontból akkor mondjak 
azt érettnek, hogyha annak gyökérrésze tel­
jesen kifejlődött s a czukortartalom többe aem 
fokozódik, a mi az elvetés után hat hóaapra 
szokott bekövetkezni. A gyakorlat rávezette 
a gazdákat, hogy bizonyos Külső jelekből is 
meg lehet határozni azon időt, melyben a ré­
pa a várható legmagasabb ezu :ortartalmat el­
érte, vagyis érett. Ha a sötétzöld levelek vi­
lágos-sárgás sziut öltenek, ha a ievéizet le­
konyul es a földön terül el s csak a középső 
szivlevelek állanak felfelé : a répa érett. — 
Általában jobb egy kicsit később szedni ki a 
répát, mint jökor, mert, a mint tudjuk, külö­
nösen az utolsó időszakban a legerelyesebb

— Jól vau, boldoggá teszesz vele. Én 
őrülten szeretlek, jől tudod. — Holnap tova 
kell mennem messze, messze. Hivatalom, kö­
telességem hiv. Elhiheted, mily szigorú, köte­
lességteljesítő ember vagyok, hogy teged is itt 
hagylak érte .. de nem örökre . . Esküszöl-e, 
hogy igazán szeretsz ?

— Hiszen esküdtem már százszor is.
— Esküdj százegyedikszer is : szeretsz-e 

igazán ?
— Esküszöm . . .
Az ifjú szenvedélyesen csókolá meg a 

leány kezét.
— így angyalom, most már nyugodtabb 

vagyok. Még egyre felelj : hü fogsz-e hozzám 
maradni ?

— Hü, mindörökre.
— Esküszöl — boldogságodra ?
— Esküszöm boldogságomra.
— Én is esküszöm, hogy őrökké szeretni 

foglak, még a túlvilágon is, ba ott is lesz élet. 
A te boldogságod az enyém, a te boldogtalan­
ságod az én boldogtalanságom is . ..

A leányt elérzékenyiték e szavak. Maga 
se tudta miért, de zokogui kezdett s vőlegénye 
keblére borult, ki csókjaival halmozá el.

— Bízom benned — monda tovább láza- 
““ “ ~ tudod, apám ügyeiben most
külföldre kell mennem. — Tudass mindenről. 
Ha netalán sürgős segítségre lenne szükséged, 
itt az én jó barátom : Vadassy, én megbíztam 
öt, hogy óvjon téged mindentől, fordulj hozzá, 
mint testvéredhez, oly bizalmasan.

Szegény Gálossy rosszul mondta ez utób­
bi szavakat. Vadassy Árpád élete keserülte azt 
meg később, meg talán másoké is ?

De már hívnak bennünket, menjünk 
szólt az ifjú felugorva, mikor az Elemér »za- 
vát hallotta, ki nevén szólitá — adj még egv 
búcsú csókot vőlegényednek s higyj, remél 
szeress 1

Ezzel befele indultak. Szembe talál k 
Eelmért, ki értök jött s azután együtt men k
lel a lakásba.

a cznkorfejlódés. Hi 
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ván, ám tegyük mj 
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két megóvni, nehoj 
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ruljon. Miathogy a 
ben ül, kiszedése nd 
a kiszedés aklaiináv] 
föld már fagyos, neq 
metlen munka is. 
kézi eszközzel és e 
kiemelő-ekévei. — 
keskeny ásót, vagy 
villát használják. Á 
de könnyea megsérti 
Nagyobb gazdaságok! 
használjak. Mig kéz i 
kell egy kát. hold 
kiemelő eke szerkel 
elvégez 1—3 holdat) 
veleíéről Rombay 
müvében ezek óival 
mozditett répát a fő" 
gadt főidet eltávoli] 
ütögetik vagy fakes) 
egy nehezebb késséj 
répalefejezd késsel] 
együtt levágják. A 
hogy éppen a zöld 
vonalra essek az ellj 
bet vágunk le. még l 
a gyáros levonásokul 
többet vágunk le, a[ 
felület lehetőleg siml 
és czukortartalom ki 
bői kiszedett répa| 
hosszabb ideig áll, 
ráz időjárás alkalma] 
nőség tekintetében 
Hogy e veszteséget 
szedett, megtisztított! 
na! kupaczba kell) 
erre nem volaa időn 
a levéllel kell béták 
szerübb a gazdára, 
nal átadhatja és sz) 
nál fogva a kiszedetj 
vagyunk kénytelenek 
vastagon befőlddt ij 
A kupaczban a répd 
tető formájú garmad 
földet lapáttal e ke 
repedezest mutat, aj 
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* Piaczi arak 
megtartott hetivásár

1 Mm Búza 
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 Mm Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri uj 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgo 

100 ^ Szalonna 
100 4 Háj

* Gyilkos kuty 
nagokban Veszprémi 
halmi birtokán Ihái 
val vadászatra indul 
éti, fölhúzott fegyvi 
letérdelt, hogy a ly 
az egyik kutya lábé 
fegyvert s a golyó

— Jertek márl 
hogy elutazol holnap] 

— El, mondá 
lességem hív, ménnél 
1 — Nem tölthel
lünk ? — kerde Ele| 

— Nem lehet, 
utaznom — inordá ti

tudocftekintetet 
felett. . „

— Igazságod d 
eredj, nem tartóztat] 

Vadassy már | 
mire Gálossyek beér] 
vere a vállán, kutyl 

— Siess már | 
mondá Vadassy. —| 
Isten veled 1

Gálossy a keze] 
— Veled fogod 

hangon. — Az ejjel 
— Hát nem ni 

kérdé SzeatkeresztiiJ 
— Barátomnad 

egyszer meglátogatod 
Becses engedelmüks 
tenni... j

— De szavatad 
tiné. — De holnap, 

— Ígéretet sej 
fogom tölteni, mielój 

Ezzel tölkészül 
vállára s érzékeny I 
háziaktól. Lombfy uj 
csemet“ is mondott j 
különben nem nagy 

A két ifjú sok 
más mellett. \ adass 
a szótartáson kívül 
nek, hogy épen ei 
megy. De azért cd 
mely erre vonatkoz 
dolgokról kezdett b 
vagy nem felelt, vaj 
röviden. A Bánfolyó
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DEBBEC2EK.
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a cznkorfejlődés. Ha a gyár, hogy üzemét 
megkezdhesse, valamivel korábbi kiszedést kí­
ván, ám tegyük meg, de főleg minőség sze­
rinti szerződésnél ce mulaszszuk el érdekein­
ket megóvni, nehogy a répa esetleges cse­
kélyebb czukortartalma folytán ránk kár há­
ruljon. Minthogy a ezukorrépa egészen a föld­
ben ül, kiszedése nehéz, ha aztán véletlenül 
a kiszedés akialmával esős idő jár, vagy a 
föld már fagyos, nem csak nehéz, d • kelle­
metlen munka is. A ezukorrépa kiszedhető 
kézi eszközzel és e czélra szerkesztett répa- 
kiemelő-ekével. — A kézi kiszedéshez hosszú 
keskeny ásót, vagy az e czélra szerkesztett 
villát használják. A villával a szedés gyorsabb, 
de könnyen megsérti vagy elszakítja a répát. 
Nagyobb gazdaságokban a rénakiemelő-ekéket 
használják. Míg kézi erővel 10—12 munkás 
kell egy kát. hold répa kiszedésihez, a répa- 
kiemeló eke szerkezetéhez kepest naponként 
elvégez 1—3 holdat. A répa kiszedési mű­
veletéről Bombay Dezsőnek nemrég megjelent 
müvében ezek olvashatók : A helyéből ki- 
mozdititt répát a főidből kiszedik, a reá ra­
gadt földet eltávolitandó, kettesével őssze- 
ütőgetik vagy fakéssel tisztítják meg, azután 
egy nehezebb késsel vagy az e czélra szolgáló 
répalefejezd késsel zöld fejét a levelekkel 
együtt levágják. A lefejezésnél ügyeljünk rá, 
hogy éppen a zöld és fehér rész közd határ­
vonalra essek az elmetszés, mert ha keveseb­
bet vágunk le. még zöld rész marad a répán, 
a gyáros levonásokat tesz, ba pedig a kellőnél 
többet vágunk le, a gazda károsul. A vágási 
felület lehetőleg sima legyen, mert igy a viz- 
és czukortartalom kevésbbé csökken. A föld­
ből kiszedett répa, ha a szabad levegőn 
hiHszabb ideig áll, különösen meleg és szá­
ras időjárás alkalmával úgy súlyban, mint mi­
nőség tekintetében sok veszteséget szenved. 
Hogy e veszteséget megakadályozzuk : a ki­
szedett, megtisztított és lefejezett, repít azon­
nal kupaczba kell raknni és befőldelni, ha 
erre nem volna időnk, legalább szalmával vagy 
a levéllel kell betakarni. Mindenesetre legczel- 
szerübb a gazdára, ha a kiszedett répát azon­
nal átadhatja és szállíthatja. Ha bizonyos ok­
nál fogva a kiszedett répát huzamosabb ideig 
ragyánk kénytelenek tartani, vízmentes helyre, 
vastagon befőld dt knpaczokbau helyezzük el. 
A kupaczbnn a répa fejjel kifelé, rendben, ház­
tető formájú garmadába rakandó. A rahányt 
főidet lapáttal le kell verni s a mennyiben 
repedezést mutat, a nyílások azonnal kiigazi- 
tandok. Szelelő lyukat a kupaczon ne n szük­
séges hagyni.

* Piaczí árak Az 1890 november hó 25 én 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza
1 , Kétszeres 
1 . Rozs
1 Mm Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri uj 
1 , Köles 
1 Zsák Burgonya 

100 Szalonna 
100 4 Háj

7.50— 7.40—7.30 
6 80—6 70—6.60
6.50— 6.40—6.30 
6.60—6.50—6 40 
7.U0—6.90—6.80 
6.40—6.30—6.20 
6.20-6.10—6.00

1.40
44.00 — 42.00 40.00 
48.00 — 47.00 46.00

* Gyilkos kutya. Furcsa eset történt a 
nagokban Veszprém megy eben. Ihász Lajos hat­
halmi birtokán. Ihász földbirtokos két kutyá­
val vadászatra indult s midőn egy borz-lyukhoz 
ett, fölhúzott fegyverét a földre tette s maga 
letérdelt, hogy a lyukba nézzen. E pillanatban 
az egyik kutya lábával véletlensécből elsüti a 
fegyvert s a golyó — a másik kutyát találta

mely élettelenül esett össze. Ha Amerikában 
történt volna ez az eset, a texasi újság bizo­
nyosan hozzá tette volna, hogy a gyilkos kutya, 
a fölötti kétségbeesésében, hogy(collegáját meg­
lőtte, — öngyilkossá lett.

* A válópörök királynéja. Indipopius 
amerikai városé a dicsőség, hvgy a világ „leg- 
elváltabb“ hölgye lakói közé tartozik. Lakik 
ott t. i. egy Black Mabei nevű nő, aki nyolcz- 
szor vált el férjeitől, kétszer ugyanegy férfi­
től, kivel kétszer egymásután kelt egybe. — 
Most a 9-ik férjjel lépett boldog házasságra. 
37 éves és úgy látszik, családi nyavalya nála 
az elválás. Anyja 6 férjtől vált és most a he­
tedikkel él. Egy nagybátyja és két nagynénje 
fejenkint ötször váltak el élettársaiktol.

* Eredeti nyilatkozat. Egy nemet vidéki 
lapban olvassuk ezt a furcsa kis nyilatkoza­
tot : „Nyilatkozat. A mig Németországban ép­
pen a leggazdagabb emberek adómentesek, 
addig minden adót igazságatalannak tartok,en­
nélfogva lemondok arról az élvezetről, hogy 
polgártársaim zsebéből adó becslői minőség­
ben húzzam ki a pénzt. Az itteni kőzségtanác« 
tehát válaszszon helyemre adóbecslőül más 
valakit. Eberlein Viktor“

* Zöld rózsa. Edison megbízottja, Dürer 
Emil, ki jelenleg Németországban és Ausztria- 
Magyarországban utazik csomagot kapott Turin- 
ból,melyet felbontva, kitűnő illatú zöld rózsát 
talált benne. Dr. Binuelli olasz tudós küldte ; 
ó tenyésztette, a hires amerikai feltalálóról 
Edison-rózsának nevezte el.

* Nagyszerű zeneestely lesz ma este a 
Bika éttermében, — Horváth Feri, ki 
Jenő föherezt-g és Delsar párisi conserva- 
toriumi tanár alial a legmagasabb kitüntetés­
ben részesült, R á c z Karoly zenekara közre­
mük dése mellett hangversenyt fog tartani. 
Ajánljak ezen ritka alkalmat a jó zenét ked 
vei ók figyelmébe

Hazánk $ a külföld.
* Bernhardt Sára fiának párbaja. Monzey 

hírlapíró a „Courrier Francais“ egyik utóbbi 
számában megsertetteSarah Bernhardtot, a miért 
a művésznő fia, Móricz, elégtételt kért tőle —

A p á r b a j — iniut P á r i s b ójl 
jelentik, — a hírlapíró súlyos megsebesülésé­
vel végződött. — Jobb karján mély vágást 
kapott.

Múzsák.
— Rudolf trónörökös irodalmi vállalata

Stefánia özvegy trouórökösne héttőn délután 
elnökölt először a megboldogult trónörökös 
irodalmi vallalata szerkesztősegének ülésén. 
Az özvegy trónörökösné, a ki tudvalevőleg 
védnöké a vállalatnak, Bellegarde gróf főud­
var uester és Sylva-Taroucca grófué főudvar 
mes'.eruő kíséretében jelent meg az ülésen, 
melyet a királyi palota egyik termében tar­
tottak meg. Valamennyi jelenvoitat bemutat- 
tatta magának es miudenikhez szólt egyse 
Hány szót. Az ülést a következő szavakkal 
nyitotta meg : „Mint védnöke egy olyan mű­
nek, melyet felejhetetlen férjem kezdeménye­
zett, szükségét éreztem annak, hogy munka­
társait ismerjem örvendek, hogy ma oly 
helyzetben vagyok, hogy szives köszönetét 
mondhatok önöknek fáradhatlan munkásságu­
kért es mindnyájukat szívesen üdvözölhetem.“ 
Ezután Szőggeny-Marich László a gyülekezet 
nevében köszönetét mondott ő fenségének az 
ülésén való megjelenésien. Az ülés tárgya 
volt: a két szerkesztőség jelentése a vállalat 
jelenlegi állásáról és bemutatása a rajzoknak,

melyek Tirol és Vorarlberg és Magyarország 
2. és 3. köteteit fogják illusztrálni ; Magyar- 
országról Klotild főherczegnőnek is vannak sa­
játkezű rajzai Az ülés végén Jókai Mór ker­
tére megígérte a trónörökös özvegye, hogy a 
jövő evben Budapesten fog elnökölni az igaz­
gatóság ülésén és hogy & műnek Magyaror­
szágról szóló részében egy saját kezűleg raj­
zolt tájképet fog közölni, mely Pozsony vidé­
kének egyik pontját fogja megörökitea Álta­
lában a Magyarorságról szóld füzetek igen 
szépek, ezt az osztrák tudósok is elismerik. 
Egyikük iöbbek között megjegyezte : Mi csak 
most kezdjük megismerni a Magyarországot a 
maga valóságában, mint .igazi kultur- 
államot“

— Pályázat alkalmi színmű és zeneda 
rabra. A budapesti népszínházi bizottmány 
közzéteszi a kővetkező p á 1 yá z á t (, hirdet­
ményt :

Kívántatik l. az az 1848. évi márczius 
15-ki budapesti eseményeket tárgyaló, lehető­
leg népies irányban tartott s a népszínház 
műsorába illő, egész estét betöltő szinmü, 
mely az említett történeti momentumot szín­
padon élvezhető formában elevenítse fel a kö­
zönség előtt. 2. Kívántatik a szabadság dia-1 
dalát dicsőítő, a fentebbi alkalmi darabba j 
beillő magyar stilü induló vagy himnuszszerü 
zeneköltemény putiturája. 3. Az alkalmi szín­
darab jutalma 50 darab, a zenemű jutalma 
pedig 10 darab 10 frankos arany. 4 Pályá-! 
zati határidő a folyó évi deczember 3l-ének 
dé i 12 órája. 5. A népszínházi bizottmány 
fen!artja magának a jogot, hogy a jutalmakat I 
csak az esetben ki adja ha intencziőinak es a 
színpad követelményeinek megfelelő müveket 
talál a pályázok közt. 6. A megjutalmazott . 
müvek előadási joga Budapest fővárosában ki i 
zálólág a népszínházé lesz, valamint kiköttetik 
előre az is, hogy a müveket a népszínházban 
való előadásuk előtt sehol máshol színre hoz­
ni nem lehet. — A népszínház a színműért a 
szokott Írói dijat fizetni fogja a szerzőnek, a 1 
pályanyertes zeuemü szerzője pedig a nép­
színház igazgatójával külön egyezségre léphet.. 
7. A pályaművek tisztán olvashatóig., idegen \ 
kéz által Írva és bekötve küldendők be a nép­
színházi bizottmány jegyzőjéhez, Rényi Dezső !

áru, tavaszra 7.35 pénz, 7.37 áru, Ká- 
posz.tarepcze augusztus—szeptemberre
13.60 pénz, 13.70 áru.

— Sertésvásár. A kőbányai aertéskereah 
csarnok távirata nov. 23. Az üzlet szilárd.
M. urasági öreg nehéz 42.-----43.— ítig m. uras
fiatal nehéz —.----- 44.— írtig, magy. urasági
fiatal közép 44.------44.50 írtig, as agy. uras.
fiatal könnyű 44.—45------ írtig, magyar sze­
dett nehéz —.-------- .— írtig, magyar siedett
köiép 43.50——44. írtig, magy,szedett kőnuvü 
42 50—43.60 írtig, szerb, átmeneti nehéz 
42.50—43.— szerb, átmeneti közép 42 50— 
43— írtig, sierb. átmeneti könny. 41.—41 50 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. 4'A-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és sierbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétsiám: nov 21-én volt 
készlet 101,140 darab, nov. 22-én fel- 
hajtatott 2913 darab, nov. 22-én elszállit­
ta tott 1871 drb. Maradt készletben 102,182 
drb sertés.

Debr. Színház.
Holnap csütörtökön, 1890. november hó 

27-én, páratlan bérletben :

Tulipatán.
Operette 2 felvonásban

és Varázshegedü.
Operette 1 felvonásban

Vasutimenetrend.
(Okt. 1 tői.)

Debreczenből Indul:
úrhoz (Régi városház, I. em. 22 sz.) A jelige . B.-pest—N.-Várad télé (gyi.) d. e. 8 ó. 27 
úgy a kézirat lapjára, valamint a szerző ne- „ „ d u. 1 ó. 5

„ „(csak N.-Várad felé) 3 ó. 35 p.vet és lakását tartalmazd levélboritékra is 
felírandó. 8 A népszínházi bizottmány által a 
pálya müvek megbiralásara felkérendő bízott- Szatmár felé 
Ságok tagjainak névsora előlegeién közzé fog ! „ „ (gyors v)
tétetnit 9 A jutalmat nem nyert müvek kéz- j „ „

, iratai vissza nem adatnak. 10. A megjutal- Kassa felé 
mázott müvek 1891. évi márczius 15-én szín-. „ .
re fognak kerülni a népszínházban a szerzők­
nek előre megadatván a jog, hogy a népszin 
házzal egyidejűleg a vidéki színpadokon is 
előadathassák darabjukat. II. Nem magyar j 
nyelven irt színmüvek nem fogadtatnak el a j 
pályáza ra s bírálat alá nem bocsát-1 uebreczanbe érkezik
tatnak. ' Budapest—N-Váradról érk. éjjel

__ j „ (csak N-Várad felől) reggel
a d. U.

IvoxgttxcilfcS&íe- ! „ (gyorsv.) este
Gabnaarak. (Budapest termény tőzsde j Szatmárról reggel

nov. 23.i Búza tavaszra 8.06 pénz, 8 08 j ” 
áru búza őszre —.— pénz, —.— áru,! Kassáról 
május—júniusra-------pénz,----------áru. j

este 10 o. — p.
d. u. 3 6. 30 p.
este 8 ó. 04 p.
éjjel 2 d. 50 p.
d. e. 6 ó. 31 p.

„ „ este 7 ó. 40 p.
(m. á. v. iudóh. d. u. 3 ó. 22 p.

Nánás télé: ( , » reggel 5 ó. 28 p.
I ( vásártérről d. u. 3 ó. 38 p.

( reggel 5 ó. 44 p.

Ik:
2 óra 35 p. 
7 ó. 34 p.
3 ó.
7 ó.
8 ó. 

délben 12 ó.

Tengeri (uj) 1891. máj.- 
6.29 áru, aug.—szept. 
áru. — Zab őszre —

-jun. 6.27 pénz, i
pénz, . j Nánásrói 

.— pénz, —.—

— Jertek már. Azt hallottam te Kálmán, 
hogy elutazol holnap ? — szólt Q-álossyhoz.

— El, mondá komoran Gálossy — köte­
lességem hív, mennem kell.

— Nem tölthetné! még pár napot ve­
lünk ? — kérdé Elemér nővérére tekintve.

— Nem lehet, bár fájdalmasan esik el­
utaznom — rnocdá Gálossy, elertve az Elemér 
tekintetét — tudod, a kötelesség mindenek 
felett. . ..

— Igazságod van — mondá Elemér — 
eredj, nem tartóztatlak.

Vadassy már teljesen utrakészea volt, 
mire Gálossyek beértek. Jó vontcsövű fegy­
vere a valián, kutyája hűségesen mellette.

— Siess már barátom, hadd búcsúzzak 
mondá Vadassy. — Holnap már elutazol, hát 
Isten veled !

Gálossy a kezével intett.
— Veled fogok menni — mondá tompa 

hangon. — Az éjjel vendeged leszek. . .
— Hát nem nálunk tölti ez éjszakát ? - 

kérdé Szeatkeresztinő meglepetve.
— Barátomnak megígértem, hogy még 

egyszer meglátogatom. Még eddig nem tettem. 
Becses engedelmükkel bátorkodom most ezt 
lenni.. .

— De szavatartd — mondá Szentkeresz 
tiné. — De holnap, reméljük, korán előjön V

— Ígéretet sem kíván, utolsó óráimat itt 
fogom tölteni, mielőtt elmennék.

Ezzel fölkészült, ő is fegyvert akasztóit 
vállára s érzékeny búcsút vettek a kedves 
háziaktól. Lombfy még egy-egy „volt szeren­
csémet“ is mondott mindenik ifjúnak, amit azok 
különben nem nagy szerencsének tartottak

A két ifjú sokáig hallgatagon meat egy­
más mellett. Vadassy sejtette, hogy barátjának 
a szótartásoa kívül még fontos okai is lehet 
aek, hogy épen eltávozása előtti éjen vele 
megy. De azért nem szólt semmi olyasmit, 
mely erre vonatkozott volna, ahelyett közönyös 
dolgokról kezdett beszélgetést, mikre Gálossy 
vagy nem felelt, vagy ha néha szólt, hát csak 
röviden. A Bánfolyó partján mentek tova délke­

leti irányban. Két községen keresztül halad­
tak ; a második községen túl az ut délre ka­
nyarodott. Itt már letértek a rendes útról egy 
dülöutra s az erdész lakhoz értek nem sokára, 
melyről már fentebb szülöttünk. Az m.-volgyi 
ei deszlak ez.

Lord a vetések közt ide s tova szalad­
gált s mire gazdája a barátjavai megérkezett, 
ő már csaholásaval az erdesz legényét is 
felköité, ki ura szobájában lámpát gyújtott.

A két itju belépett s fegyvereiket .etet­
ték. Ezután Gá ossy oda ment az ajtóhoz s 
becsukta azt.

Vadassy kérdőleg nézett rá.
— Hogy ne zavarjon bennünket senki, 

azért csuktam be — nyugtaik meg Gálossy.
Kévés idő múlva foiytatá :
— Barátom, én holnap lova megyek. 

Nem tudom miért, de nagyon rossz gondolatok 
gyötörnek. Feliem menyasszonyomat, tudod a 
nők konayea hajlanak, különösen az ilyen fia­
tal, szép, tapasztalatlan lányok. Tudod, meny­
nyire szeretem. Ide jött most az a bimpeller, 
latom az arczáböJ, hogy veszélyes esábitö.

— Hatha csak kepzelösködöl — veté el­
len Vadassy felső öltönyét ledobva magáról.

— Nem kepzelósködöm, imerem az ilyen 
fajta embereket. Rád bízom menyasszonyomat, 
látogasd meg őket gyakran. írj, ha veszélyt 
látsz. Igéred-é ?

— Légy nyugodtan, nem lesz semmi baj. 
Éu ígérem, hogy ügyelni fogok mindkét:őre; 
de azt hiszem, te csak kepzelösködöl.

Gálos! tagadólag rázta fejét.
— Nem jót nezek ki belőle. Látásakor 

már gyűlöletet éreztem iránta. Azért jöttem 
veled, hogy mint igaz barátomnak ezeket el 
mondjam. Tudod, azért • lányért mindenre 
képes volnék.

— Jó, jó mondá Vadassy ledőlve ágyába 
— csak ne gondolj olyan rosszakat, a helyett 
feküdj le, éjfél is elmúlt, holnapig keveset pi­
henhetsz.

Ezzel befordult s nem sokára mélyen 
aludt. Gálosi szótlanul engedelmeskedett, de

álom nem jött szemeire, 
j latta Lombfit. 
j Felugrott ágyából s 
rakozásra valami olvasni valót keresett. Va­
dassy dolgozó asztalán volt is egy néhány da-

Mindig maga előtt 

világot gyújtva, szó

este 
. reggel 
„ este

( m. á. v. indóh. reggel 
( n . este
( vásártér reggel 
f este

Budapestről Debreczenbe Indul :
reggel 7 ó
d. a. (gyorsv.) 2 ó,
este (gyorsv) 9 ó.

7 ó. 53 p. 
5 ó 56 p.

35 p

25 p.

Kiadó : Kutast Tmre.

Főszerkesztő : Szlnay GS-yula.
Felelős szerkesztő: Kosa Barna.

rab könyv, egyet főlayitott. Egy'költeményeket j Főmunkatárs: Dr Bakonyi Samu. 
tartalmazó könyv volt az. Bár ezeket nem na- | | t ~ r-
gyón szerette, de azért főicsapott egy lapot s i 
olvasni kezdé. i

A könyvben erre a költeményre fordított: 1 
„Mi elválunk őrökre, hidd el,
Megtört reméuynyei fájó hittel ;
S legszebb viragim gyászba hullanak 
Ma, végperezén egy boldog múltnak.
A mit érzék en, es le érzel,
Szerelmem el, még igy sem vész el ;
Képei a múlt és jelennek 
Lelkembe gyakran megjelennek.
Hisz e kettővel fogva kezet 
a jövőé lesz az emlékezet.
A letűnt múltnak gyenge árnya 
Bár néha látszik, — követ szárnya.
Ne sírj, ha messze száll a gyönyör,
Elég, ha a bú engem gyötör.
Te légy boldog, én nem remélek 
S lemondva, óh, mit ér az élet!“

Hirtelen becsapta s ledobta a könyvet.
Nem bírta tovább olvasni. Hisz ez is épen 
az ő mostani sorsához illett ?

Gyorsan lelöltözkődött; zaj, nesz nélkül.
Azután odament burátja íróasztalához, tollat 
papirt vett elő s reá a következőleg irt :

Kedves barátom !
Nem maradhatok még reggelig sem ven­

dégszerető lakodban, nem tudok nyugodni. Me

j Ügynök kerestetik
Szliuka István

szikvíígyára részére. 
Kereskedők előnyben részesülnek.

Árverési hirdetés.
A debreczeui termény- és áruraktár 

részvénytársaság megkeresésére a társa­
ság raktárában Rácz László debreczeni la­
kos által beraktározott és 1016 írt 21 
kr és járulékaival terhelt 46 hordó ősz­
iesen 9478 kilogramm halzsif a keresk. 
törvény 438 és 449. §§-ai alapján folyó 
1890-ik évi decz. hó 2-ik napján délutáni 

„„ , , ----— 3 Órakor a debreczeni termény- és áru­gyek, hogy addig is közelében legyek, mig reggel1 raktár helviséo-ébAn ulZli,. y u- • «indulnom kellene. - Figyelmeztetlek arra, I tfilini i i b w ^ kir kozjegyzó 
mire kertelek. Jövő boldogságomat kezeidbe tét- k°zbeJottével nyilvános árverésen kész­
tem fo- Isten veled 1 Szerető barátod : Pénz fizetés mellett el fog adatni. Mire

Gálossy. a venni szándékozók meg hivatnak 
Ezzel egy buesu pillanatott vetett barát- Dehrecven lean „ , ,,jára s nesztelenül távozott, nehogy alvó ba-' 04 zn 1890 év‘ Dovember hó

rátját főlebressze. Odakün épen hajnalodni:
kezdett, a hold fény gyengén világitott. Cstk- i PclIíNV 11111*0
hamar eltűnt a félhomályban. (Folyt, köv) kir közjegyző
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Is: i$yii tiuig yvi
szives figyelmébe ajánljukaz arczbőr gondozására

évtizedek óta legtökéletesebbnek bizonyult és általánosan kedvelt 
teljesen ártalmatlan, nélkülözhetlen pipere-czikkeket.

RAVISSANTE
Dr LEJOSSE-tól PÁRIS-ban. Egyetlen óvszer lesüles ellen, eltávolít 
biztosan bőr-tisztátalanságot, sárga foltot, rezességet, stho az arcz-, nyaí-, 
km- és kezek bőrét vakító fehérré teszi, az arczbornek egeszseges ifjú 
kinézést, természetes üde szint kölcsönöz. Eredeti üvegekben, magyar hasz­
nálati utasítással. fehérjs_rózsaszmben_^_fttj>0_kr és lfrt_»« ar.

RAYISSANTE SZAPPAN sSSä
legkellemesebb illatú pipere szappan, mely a bort nagy zsirtartalmanal 
fogva finomítja és puhítja. - Darabja 50 kr. Egy doboz (3 db; ara 1.35.

RAYISSANTE HÖLGYPOR.

RAYISSANTE ARCZ CRÉME

V,

K>

Or L E J 0 S S E-tó! 
PÁRIS-ban Nappalra 

.és estére, rendkívül
”ffnöm mlnóségü. a bőrön>1 Tapad és láthatatlan, bársony-szerübb mint 

a világon létező összes arczporok. Hófehér vagy rózsaszínű szőkéknek, sárga» 
barnáknak. «O kr és 1 fries eredeti dobozokban. Egyetlen tökéletesen ártal­
matlan arezpor, melynek használatánál nem kell soha «Mit fresserek» - tol tartani.

Dr LEJOSSE-tól 
PÁRIS-ban. Ren­
desen lefekvés előtt

használják '“hölgyek pattanásökT rezesség és az u. n. „Mitfresaerek”
eilen. Legkedveltebb bőrfinomitó készítmény. - Eredeti porczellan tégely 
ára 1 frt. nagyobb tégely ára 1 frt 80 kr.__________________________ .

legjobb, legmegbízhatóbb 
tökéletesen ártalmatlan alkat-

___ ész ékből összeállított fog-
szia. a'fogakat hófehérré tisztítja. Eredeti porczellan tégely ára 1 forint.

a fogakat hófehérré tisztítja. 
Eredeti dobozzal 30 krajezár. 
Legkitűnőbb, teljesen ártal­

matlan készítmény, mely a fogakat romlás ellen megóvja.______________

ezerszeresen kitűnő szernek 
bizonyult a legkínosabb fog-

,,, , „ -___ fájás ellen is. Eredeti üveg
A leheletnek minden rossz szagát azonnal eltávolít);

RAYISSANTE FOGPEPE
paszta, a fogakat hófehérré tisztítja. Eredeti

RAYISSANTE FOGPOR
inatlan készítmény, mely a fogakat romlás e

RAYISSANTE SZÁJVÍZ
ára 1 írt. A leheletnek minden rossz szagát

Valódi minőségben nagyban és kicsinyben kaphatók
és postafordultával BUDAPESTEN megrendelhetők :

SYARCZ F. központi főraktárában, IV, Városház-tér 9, III. em. 39.
Tűrök József gyógysz. Király-utcza 12. sz.
Kochmeister Frigyes utódai, — Thallmayer és Seitz, — Neruda Nándor, 

Molnár és Moser, — Detslnyi Károly gyógyárukereskedéseiben ; 
Uértessy Sándor magy- király, udvari illatszerész, — Lucff M. a «Minervához» 

és Latzkovits A. illatszertárában Andrássy-nt 3.
Aradon: Rozsnyay M. gyógyszertárában és Éliás Armin kereskedésében. — 
Bebreczen: Dr Rothschnek V. Emil és Tóth Béla gyógyszertáraiban. — 
M.-Várad : Nylry György gyógysz., és a legtöbb bel- és külföldi gyógytárakban. 
Pozsony: Erdy István gyógysz. — Temesvár« Jahner C. M. gyógysz. -- 

5z.-Fehérvár: Dlebálía György és Braun J. urak gvógytáraiban.
Órak oil ni kell ártalmas hamisításoktól és ügyeljünk arra, hogy 

minden valódi Ji.-i VISSAUTÍi-különlegesség Svarcz F. U. központi 
szétküldést ral.táránnk prospektusával legyen ellátva. T#®

Egy jó praxissal bíró, ka­
maraiig bejegyzett ügyvéd-
jelölt, itj. Sóvágo Gabor
ügyvédnél H. - Böszörmény­
ben, alkalmazást nyerhet. A 
teltételek nevezett ügyvédnél 
megtudhatók. ________ _

Gsődkiárulás.
Győri Ignácz csődtömegéhez 

leltározott férfi és női divat, és rö­
vidáru czikkeknek kiárusítása a tek. 
kir, tvszék mint csődbíróságnak 
13602 899. sz. végzése folytán el­
rendeltetvén, a kiárulás igen jutá­
nyos ár mellett f. év november 
25-én (Piacz, Hajdu-házj veszi kez­
detét, miről venni szándékozók 
ezennel értesittetnek.

Sorgen József,
tömeggondnok.

" HYGEA.
Arczkenőcs, mosdóviz és Savon hygiénique 

szappan
Ezen kiváló gonddal készített 

szerek a bőrnek finomságot és ru- 
gékonyságot kölcsönöznek, az ar- 
ezon levő minden foltot, szeplőt, 
máj foltott, forróság vagy fagyás 
által keletkezett pirossagot rövid 
időn elmulasztja és ezenfelül a bőr­
nek üde frisseséget, viruló ifjúsá­

got és I ársony puhaságot ad — 
Árak : Egy tégely arczkenőcs 75 
kr. Egy üveg mosdóviz használati 
utasítással 1 frt. Egy drb. Savon 
hygiénique szappan 50 kr.

Valódi minőségi en kaphatók ma­
gánál a készítőnél Fáykiss József 
gyógyszertárában, a „nagy Kristóf­
hoz Budapesten, továbbá Török 
József gyógyszerésznél, király-utcza 

12 szám. Thallmayer és Seitz kereskedőnél, Kochmelster 
Frigyes utódainál ós a legtöbb magyarhoni gyógyszertár­
ban. Oebreczenben Dr. Rothschnek, Tóth Béla és Ta- 
massy Béla gyógysz. uraknál.

Megérkeztek 18a0- XXJ

M ARI A CZELLI
hashajtó labdacsok

Jpilulae laxantes mariaz.) 
Ártalmas anyagoktól mentes, kellemes
segéd szer rest székelésnél, dugulásnál és az 
ebből keletkező bántalmaznál, miről a nagy 
kedveltségi, <z,>les körű elterjedség és nagy 
mérvű orvosi rendelés tanúskodik. — Gyors 
es szelíd hatása esikarás-és fájdalommentes.

A mellaties védjegy a valódiság bizonyítéka. 
\r. Egy tekercs 6 dobozzal 1 f*. A pénznek 

előleg--« beküldése meliei/ Fermentes jiostai szálitással együtt egy 
tekercs ára 1 f't. 2« kr.. 2 tekercs 2 ft. 20 kr., 3 tekercs 3 ft. 20 kr. 

BRÁD\' C. gvóií-yszeresz, Kremsierben (Morvaország).
Az alkoto részek nyilvánosságra vannak hozva.
(«jók?Kzeríaraliban kapható.

A LEGSZEBB

előrajzolva, elkezdve és kése hímzéssel, & te!-

Síén színtartó

SELYMEK
száznál több színárnyalatban. 

Keresztöltéshez alkalmas
terítékek, törülközők, tálczakeniök,

FUTÓK es CREDENCZRUHÁK.
Megjöttek a kitűnő színtartó flanel!, Barchent 

és Clementine

női ruhakelmék,
lehér Barchentek,

szebbnél-szebb ágyteritök,
flanell és utazó pokróczok.

Megérkeztek a legjobb faj paplanok és köztük

SELYEM ATLASZ PAPLANOK
kitűnő minőségben 12 és 14 frtllOZ. 

KAPHATÓ

lÄii®S USZLÓ
czegléd-utczai Jö- és piaczi fiók-üzletében.

czégnél
újonnan raktárra érkeztek:

Női ruhaszövetek,
Színes mosó velezek,

Téli (Himalaya) kenéék,
Alsó ingek, nadrágok,

H arisny á k, keztyűk, 

Nagyválasztékban :

FÜGGÖNYÖK, ÁGYTERITÖK.

Flanell takarók, lópokrócmk,
Szőnyegek.

KÖNYV- és KQ NYOMDAI MUNKÁK FELVÁLLALTATNAK

3
és i^ö3sr'Z"OM:i3A.a'-A.

Debreczenben, Főpiacz, Sz. Nagy Károly-ház. — Ajánlja magit mindente e

ÍÍÖNYV- es KŐNYOMDAI MUNKÁK
gyors és pontos elkészítésére.

Elvállal: tankönyveket, hírlapokat, folyóiratokat és rovatezott íveket,
ÉT-, BOR- és ÁRLAPOKAT; DÍSZMÜVEKET

arany, ezüst ós szitanyomat ban ;

d£©s©© ©gy"b©ís©lé©i,» ©s lá’bogskfe©’ _
Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek

A papír gyári árban számit táti ül, *(HI
HIRDETÉSEKET a kiadáso nban heten Sínt ötször^ megjelenő „OEBRECZENu ez. hírlapban legolcsóbban 

számítva közzéteszek.
«s|_ KUTASI IMRE

r **5». könyv- és kOnyomda tulajdonon.
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52. NAGY KAROL Y-ház

Klinidtal arak
Helyben ét pótlón kiildM 

1(7 évre .... 10 frtf
Fél évre .... 6
Negyed évre *

Egyet az a m & ki
A lep aselleal r síét 1 lletö | 
lenkőeleoény : Äeg> - bat 1 
iteBa.l6S4. asani.Dsaoc1 
kés, — • «lerkeeetéiógb • I

■ •■«*• ktldaaéfi

Miőjíttlhtlm helyben .
TBLBÖDI K. LAJOS köc
áereskedésébeoéi a kiadófctl 
a.bsa ZUTA6I IMKE töa|■yoedájábee » ■ p oetaäl v*u

ügy látszik, 
badelvüség korszaki 
még kiáltóbb, még I 
ma és & tegnap köl 
melyben egy fariza 
elvűnek nevezte máj 
elvűség minden ka 
tolta a szabadelvű 
ma között, mely ez 
ben előttünk áll, 
jodva, felujuiva egy] 
képviselete, hogy 
musnak régi ragyc 
dig csak üres cze| 
Íjét.

Lgészeu uj E/J 
lamentet; szellem, j 
gyűléstől nem is 
nyilatkozására alig 
omlanak a válaszig 
elkülönítettek egytui 
térbe lépnek az ellj 
mérsékelt ellenzéki] 
tábort képei: szabj 
veteti, hogy a közsl 
get tegyen a kormi

Appouyi Albe 
széde tette teljesse I 
nak a diadalai. Mel 
legfenyesebb, a Jel 
dal. S hogy megl 
sze Apponyi Aiberl 
határozottsággal, of 
gyarazast kizáró sz] 
álláspontját, hogy 
tnlajt azoknak labs 
magukat tekintettek 
íirozott képviselőmé

A mérsékelt ej 
rések nyilatkozatára 
nél méltán volt kii 
nyit gyanúsították 
akadtak, a kit félti 
megtalálni a marad 
vezetőjét, a ti tör| 
felvegye a harezot 
Nos, Apponyi nem 
megragadni, hogy 
mely államférfim 
elfoglalja helyét 
soiában.

A „IIBSSSJ

Az elpu

Győrt an telteti 
hamar letűnt s bek| 

Lombfy meg 
vendege volt. Úgy 
magát a szép viüeal 
degszerető család sl 

Pedig jobb ietl 
nem kei ül. Hány 
megtartva, megmenti 

A szülők nem " 
Íves embert kedvein 
hittek, hogy Crak ti 
rátsag tartoztatja I 
na.uk. íi-m tudtákj 
ez az ernte, fogja 

Gondtalanul td 
volt az ifjú. Joláukj 
talűdott Gáiossy eiu 
hagyta őket unattol 
gatásokat tettek s I 
lessé lett a vidékéi 
ráért mindenki mej 

Csak egy vöt 
Vadaasy Árpád, 
vigyázni; mát. áj] 
nyara. Az eddigi! 
keresztieknél mini 
hez képest tudói 
bog) legyen nyugi 

íáugyon uena


